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Panel de control/Botén de encendido

—— O Notificaciéon de error
[ O Bluetooth

[ O Advertencia de temperatura

’ ', R4 a O Recordatorio de bloqueo

S

Modo de velocidad
Potencia de la bateria

Velocimetro o

O Botén de encendido

@ Especificaciones

‘ Articulo ‘ Parametro
Nombre Ninebot eKickScooter C2 Ninebot eKickScooter C2 Pro
Modelo 051403E 051404E

Aprox. 910 x 400x 960 mm Aprox. 910 x 400 x (885/960/1035) mm

Producto | Largo x ancho x alto (35.8 x 157 x 378 in) (358 x 15,7 x 34,8/37,8/40.7 pulg.)

Plegado: Largo x ancho x alto Aprox. 910 x 400 x 500 mm (35,8 x 15,7 x 19,7 in)

Peso neto Aprox. 10,4 kg (22,9 Ib) ‘ Aprox. 10,7 kg (23,6 Ib)
Carga util maxima 50 kg (110 Ib)
Conductor| Edad recomendada 6+

Altura requerida 120-165 cm (3'9"-5'4")

Botén de encendido: Presione el botén para encender el patinete; mantenga presionado el botén durante 2 segundos para apagarlo.
Cuando el patinete esté encendido, presione dos veces para cambiar entre los modos de velocidad. Presione tres veces para
encender/apagar la luz ambiente.

Velocimetro: Muestra la velocidad actual del patinete, asi como los cédigos de error.

Modo de velocidad: Hay tres modos disponibles. La velocidad méxima es la siguiente:

C2/C2 Pro (limite de velocidad) | Indicador (solo para el C2)

D (modo estandar) 12 km/h (7,5 mph) parpadea lentamente
S (modo deportivo) 16 km/h (9,9 mph) parpadea rapido
E (modo asistencia de energia) 16 km/h (9,9 mph) siempre encendido

Notificacion de error: El simbolo indica que el patinete ha detectado un error.

Bluetooth: Indica que el patinete se ha conectado correctamente al dispositivo movil.

Advertencia de temperatura: Indica que la temperatura de la bateria ha alcanzado los 55 °C (131 °F) o esta por debajo de 0 °C (32 °F).

* En este punto, el patinete no puede acelerar con normalidad y no puede cargarse. No lo use hasta que la temperatura haya vuelto al
rango normal.

Recordatorio de bloqueo: Cuando el icono se enciende, significa que el patinete esta bloqueado. Si se detectan movimientos

anormales, el patinete comenzaré a sonar y la luz trasera se desvanecera.

Potencia de la bateria: La carga total de la bateria equivale a 5 bares.

* La carga de la bateria es muy baja cuando la primera barra de la bateria esta en rojo. Cargue el patinete inmediatamente.

Velocidad max. Aprox. 16 km/h (9,9 mph)

Rango tedrico ™ Aprox. 11 km (6.8 mi) Aprox. 17 km (10,6 millas)

Tiempo de conduccién?! Aprox. 56 minutos Aprox.1,5h

Pendiente maxima Aprox. 5 %

Terreno transitable Carreteras en su mayoria lisas o asfalto normal, carreteras asfaltadas

Maquina
Temperatura de funcionamiento De -10 °C a 40 °C (de 14 °F a 104 °F)
Temperatura de almacenamiento De -10 °C a 50 °C (de 14 °F a 122 °F)
Clasificacion IP IPX4
Duracioén de la carga Aprox.3,5h ‘ Aprox.4 h
Tensién nominal 216V =
Max. tensién de carga 252V =
Temperatura de carga De 0 °C a45°C (de 32 °F a 113 °F)
Bateria | capacidad nominal 54 Wh 108 Wh
Energia nominal 2500 mAh 5000 mAh
Sistema de gestion Proteccién contra sobretensién/subtensién/cortocircuito/
de la bateria sobrecorriente/sobrecalentamiento
Corriente nominal 130 W 150 W
Motor - p
Potencia méax. 160 W 260 W
Modelo NBW25D201D0D NBW25D201D5N-EU
Corriente de salida 24,2 vatios 36,3W
Cargador| Tension de entrada 100-240 V~50-60 Hz
Max. tensién de salida 252V=
Salida nominal 242V=1A 242V=15A

Neumético| Neumaticos Neumaticos interiores huecos amortiguadores de 7 pulgadas

[1]: Rango tedrico: comprobado mientras se conduce con bateria completamente cargada, 50 kg (110 Ib) de carga, 25 °C (77 °F), 70 % de méax.
velocidad promedio en calzada.

* Algunos de los factores que afectan al rango incluyen: velocidad, carga, nimero de arranques y paradas, temperatura ambiente, etc.

[2]: Tiempo de conduccién en las condiciones de prueba del rango tedrico.
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© Homologaciones

Este producto esta certificado segtin ANSI/CAN/UL-2272 por TUV Rheinland.
La bateria es conforme con UN/DOT 38.3.
La bateria cumple con ANSI/CAN/UL-2271.

Declaracién de cumplimiento de la Unién Europea
Informacién sobre la eliminacion para usuarios de equipos eléctricos y electrénicos de desecho

)i

—

Este simbolo en el producto o en su embalaje indica que los productos eléctricos y electrénicos usados no deben
mezclarse con los residuos municipales sin clasificar. Para un tratamiento adecuado, es su responsabilidad deshacerse de
su equipo de desecho organizandose para devolverlo a los puntos de recoleccién designados.

La eliminacioén correcta de este producto ayudara a ahorrar recursos valiosos y evitara cualquier posible efecto negativo en
la salud humana y el medio ambiente, que de otro modo podria derivarse de un manejo inadecuado de los desechos.
Pueden aplicarse sanciones por la eliminacién incorrecta de estos residuos, de acuerdo con su legislacién nacional.
Pdngase en contacto con su autoridad local para obtener mas informacion sobre el punto de recogida designado mas
cercano.

Informacioén de reciclaje de baterias para usuarios

Este simbolo significa que las baterias y acumuladores, al final de su vida util, no deben mezclarse con residuos
municipales sin clasificar. Su participacion es una parte importante del esfuerzo para minimizar el impacto de las baterias y
acumuladores en el medio ambiente y en la salud humana. Para un reciclaje adecuado, puede devolver este producto o las
baterias o acumuladores que contiene a su proveedor o a un punto de recogida designado.

La eliminacion correcta de este producto ayudara a ahorrar recursos valiosos y evitara cualquier posible efecto negativo en
la salud humana y el medio ambiente, que de otro modo podria derivarse de un manejo inadecuado de los desechos.
Pueden aplicarse sanciones por la eliminacién incorrecta de estos residuos, de acuerdo con su legislacién nacional.

existen sistemas de recogida selectiva de baterfas y acumuladores usados.

Deseche las baterias y acumuladores correctamente en el centro de reciclaje/recoleccién de residuos de su comunidad
local.

ES
Directiva de Compatibilidad Electromagnética

Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. declara por la presente que el producto enumerado en esta seccién cumple con los
requisitos esenciales y otras disposiciones relevantes de la Directiva de Compatibilidad Electromagnética 2014/30/UE.

Restriccion del uso de la Directiva de Restriccion de Sustancias Peligrosas (RoHS)

Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. declara por la presente que todo el producto, incluidas las piezas (cables, cordones,
etc.), cumple con los requisitos de la Directiva RoHS 2011/65/UE y la enmienda de la Directiva Delegada de la Comisién
(UE) 2015/863 sobre la restriccion del uso de ciertas sustancias peligrosas en equipos eléctricos y electrénicos ("RoHS
refundido” o "RoHS 2.0").

La Directiva sobre la Seguridad de los Juguetes

Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. declara por la presente que el producto enumerado en esta seccion cumple con los
requisitos esenciales y otras disposiciones relevantes de la Directiva sobre la Seguridad de los Juguetes 2009/48/CE.

La Directiva de Equipos de Radio

Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. declara por la presente que el producto enumerado en esta seccién cumple con los
requisitos esenciales y otras disposiciones relevantes de la Directiva de Equipos de Radio 2014/53/UE.

q3

Representante autorizado de la UE:
Segway-Ninebot Europa
Dynamostraat 7,1014 BN Amsterdam, Paises Bajos.

Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. declara por la presente que el modelo del producto: 051403E, 051404E cumple con los
requisitos esenciales y otras disposiciones relevantes de la Compatibilidad Electromagnética 2014/30/UE, la Directiva de
Equipos de Radio 2014/53/UE, la Directiva sobre la Seguridad de los Juguetes 2009/48/CE, y la Directiva RoHS
2011/65/UE y la enmienda de la Directiva Delegada de la Comisién (UE) 2015/863.

Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. declara por la presente que el modelo del producto: 051403E cumple con los requisitos
esenciales y otras disposiciones relevantes de la Compatibilidad Electromagnética 2014/30/UE, la Directiva sobre la
Seguridad de los Juguetes 2009/48/CE, y la Directiva RoHS 2011/65/UE y la enmienda de la Directiva Delegada de la
Comisién (UE) 2015/863.

La declaracién de conformidad se puede consultar en la siguiente direccion:

https://eu-en.segway.com/instruction-manuals
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Declaracién de cumplimiento del Reino Unido
Normativas de Compatibilidad Electromagnética de 2016

Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. declara por la presente que el producto enumerado en esta seccién cumple con los
requisitos esenciales y otras disposiciones relevantes de las Normativas de Compatibilidad Electromagnética de 2016.

La Restriccion del Uso de Ciertas Sustancias Peligrosas en las Normativas de Equipos Eléctricos y Electrénicos de 2012

Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. declara por la presente que todo el producto, incluidas las piezas (cables, cordones,
etc.), cumple con los requisitos de la Restriccion del uso de ciertas sustancias peligrosas en las Normativas de Equipos
Eléctricos y Electrénicos de 2012.

Normativas sobre (la Seguridad) de los Juguetes de 2011

Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. declara por la presente que el producto enumerado en esta seccién cumple con los
requisitos esenciales y otras disposiciones relevantes de las Normativas sobre (la Seguridad) de los Juguetes de 2011.

Normativas de Equipos de Radio de 2017

Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. declara por la presente que el producto enumerado en esta seccién cumple con los

requisitos esenciales y otras disposiciones relevantes de las Normativas de Equipos de Radio de 2017.

UK
CcA

Representante autorizado en el Reino Unido:
UKCA Experts Ltd.
Dept 302, 43 Owston Road Carcroft, Doncaster, DN6 8DA, Reino Unido

Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. declara por la presente que el modelo del producto: 051403E, 051404E cumple con los
requisitos esenciales y otras disposiciones relevantes de las Normativas de Compatibilidad Electromagnética de 2016, las
Normativas de Equipos de Radio de 2017, las Normativas sobre (la Seguridad) de los Juguetes de 2011y las Normativas de
Restriccion del Uso de Ciertas Sustancias Peligrosas en Equipos Eléctricos y Electrénicos de 2012.

ES
Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. declara por la presente que el modelo del producto: 051403E cumple con los requisitos
esenciales y otras disposiciones relevantes de las Normativas de Compatibilidad Electromagnética de 2016, las Normativas
sobre (la Seguridad) de los Juguetes de 2011y las Normativas de Restriccion del Uso de Ciertas Sustancias Peligrosas en
Equipos Eléctricos y Electrénicos de 2012.
La declaracién de conformidad se puede consultar en la siguiente direccién:
https://eu-en.segway.com/instruction-manuals
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© Rysunek

O Przycisk zasilania
O Elektroniczna przepustnica
O Karabinczyk

Dzwonek ©

Dzwignia hamulca o

Kierownica o

Kolumna kierownicy o

O Przycisk bezpieczenstwa

Dzwignia szybkiego zwalniania o

Mechanizm sktadania o

Btotnik przedni © O Gniazdo tadowania

O Lampka sygnalizacyjna

Przedni widelec © O Podest

O Klamra
Silnik piasty o

. O Btotnik tylny
0zka ©

Komora akumulatora o

.. . O Hamulec bebnowy
Swiatto ambientowe ©

O Tablica wskaznikéw
O Przycisk zasilania
Dzwonek O

O Elektroniczna przepustnica
O Karabinczyk

Dzwignia hamulca ©

Kierownica o
Gtosnik Bluetooth ©

Przycisk O Zacisk

sprezynowy

O Kolumna kierownicy

O Przycisk bezpieczenstwa

Dzwignia szybkiego zwalniania ©

Mechanizm sktadania ©

O Gniazdo tadowania

Btotnik przedni ©

Przedni widelec © O Podest

O Klamra
Silnik piasty o

Noéka O O Btotnik tylny
6zka

Komora akumulatora ©
O Hamulec bebnowy

Swiatto ambientowe ©
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Tablica wskaznikow i przycisk zasilania

—— O Powiadomienie o btedzie

[0 tacze Bluetooth

P
[ s

Tryb predkosci

Predkosciomierz o ‘

O Ostrzezenie o temperaturze
O Przypomnienie o
zablokowaniu

Zasilanie z akumulatora

[ O

O Przycisk zasilania

Przycisk zasilania: Nacisnij przycisk, aby wtaczy¢ hulajnoge; nacisnij i przytrzymaj przycisk przez 2 sekundy, aby jg wytaczyc.
Gdy hulajnoga jest wtgczona, naciénij dwa razy, aby przetgczac tryby predkosci. Naciénij trzy razy, aby wtgczy¢/wytgczyc¢ $wiatto

ambientowe.

Predkosciomierz: Wyswietla biezgcg predkos¢ hulajnogi oraz kody bteddw.

Tryb predkosci: Dostepne sg trzy tryby. Predkos¢ maksymalna jest nastepujgca:
Wskaznik (tylko dla C2)

C2 / C2 Pro (ograniczenie predkosci)

D (tryb standardowy) 12 km/h (7,5 mph) miga powoli
S (tryb sportowy) 16 km/h (9,9 mph) miga szybko
E (tryb wspomagania napedem)| 16 km/h (9,9 mph) zawsze wt.

Powiadomienie o btedzie: Wskazuje, ze hulajnoga wykryta btad.

Bluetooth: Wskazuje, ze potgczenie hulajnogi z urzgdzeniem mobilnym powiodto sie.
Ostrzezenie o temperaturze:Wskazuje, ze temperatura akumulatora osiggneta 55°C (131°F) lub jest nizsza niz 0°C (32°F).
* W tym momencie hulajnoga nie moze normalnie przyspieszac i nie mozna jej tadowac. Nie nalezy uzywac hulajnogi, dopoki

temperatura nie powrdci do normalnego zakresu.

Przypomnienie o zablokowaniu: Gdy ikona sie Swieci, oznacza to, ze hulajnoga jest zablokowana. Jesli zostang wykryte
nieprawidtowe ruchy, hulajnoga zacznie emitowac sygnat dzwiekowy i swiatto tylne bedzie migac.

Zasilanie z akumulatora: Petne natadowanie akumulatora jest oznaczone 5 stupkami.
* Poziom natadowania akumulatora jest bardzo niski, gdy pierwszy stupek jest czerwony. Nalezy jak najszybciej natadowac

hulajnoge.

® Dane techniczne

T

Nazwisko Ninebot eKickScooter C2 Ninebot eKickScooter C2 Pro
Model 051403E 051404E

podu | Dugoseseose xvsoose | 051071002560 e
Po ztozeniu: dtugos$c x szerokos¢ x wysokos¢ Okoto 910 x 400 x 500 mm (35,8 x 15,7 x 19,7 cala)
Masa netto Okoto 10,4 kg (22,9 lbs) ‘ Okoto 10,7 kg (23,6 lbs)
Maks. obcigzenie uzyteczne 50 kg (110 lbs)

Kierowca Zalecany wiek 6+
Wymagany wzrost 120-165 cm (3'9"-5'4")
Predkos¢ maks. Okoto 16 km/h (9,9 mph)
Zasieg teoretyczny ! Okoto 11 km (6,8 mili) Okoto 17 km (10,6 mili)
Czas jazdy® Okoto. 56 min Okoto. 1,5 h
Nachylenie maks. Okoto 5%

Pojazd Nawierzchnia nadajaca sie do jezdzenia| Przewaznie drogi o gtadkiej nawierzchni lub normalne drogi asfaltowe
Temperatura robocza -10-40°C (14-104°F)
Temperatura przechowywania -10-50°C (14-122°F)
Stopien ochrony IP IPX4
Czas tadowania Okoto 3,5 h Okoto 4 godz.
Napiecie nominalne 21,6V =
Max. napiecie tadowania 252V =
Temperatura tadowania 0°C-45°C (32-113°F)

Akumulator Pojemno$¢ nominalna 54 Wh 108 Wh
Energia nominalna 2500 mAh 5000 mAh
System zarzadzania akumulatorem Zabezpiec_zenie prze_d przepieciem/podnapieciem/zwarciem/

przetezeniem/nadmierng temperaturg
- Moc nominalna 130w 150 W

sitnik Moc maksymalna 160 W 260 W
Model NBW25D201D0D NBW25D201D5N-EU
Moc wyjsciowa 242w 36,3 W

tadowarka| Napiecie wejsciowe 100-240 V~ 50-60 Hz
Maks. napiecie wyjsciowe 252V =—=
Moc wyjsciowa znamionowa 242V=1A 24,2V ==15A

Opona Opony 7-calowe amortyzujgce opony drgzone

[1]: Teoretyczny zasieg: testowany podczas jazdy z w petni natadowanym akumulatorem, obcigzeniem 50 kg (110 funtow),

w temperaturze 25°C (77°F), przy $rednio 70% predkosci maksymalnej na nawierzchni utwardzone;j.
* Niektore z czynnikdw wptywajgcych na zasieg to: predkos¢, obcigzenie, liczba ruszen i zatrzyman, temperatura otoczenia itp.
[2]: Czas jazdy w warunkach testowych zasiegu teoretycznego.
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© Certyfikaty

Ten produkt otrzymat certyfikat ANSI/CAN/UL-2272 wydany przez TUV Rheinland.
Akumulator jest zgodny ze normg UN/DOT 38.3.
Akumulator spetnia wymagania normy ANSI/CAN/UL-2271.

Oswiadczenie o zgodnosci z przepisami Unii Europejskiej
Informacja dla uzytkownikéw o usuwaniu zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego

)i¢

Ten symbol na produkcie lub na jego opakowaniu informuje, ze zuzytych produktow elektrycznych i elektronicznych nie
nalezy mieszac z niesortowanymi odpadami komunalnymi. W celu prawidtowego przetworzenia obowigzkiem
uzytkownika jest pozbycie sie zuzytego sprzetu poprzez zorganizowanie oddania go do wyznaczonych punktow zbiérki.
Prawidtowa utylizacja tego produktu pomoze zaoszczedzi¢ cenne zasoby i zapobiec potencjalnym negatywnym skutkom
dla zdrowia ludzkiego i srodowiska, ktére mogtyby powstac¢ w wyniku niewtasciwego postepowania z odpadami.

Za nieprawidtowe usuwanie tych odpadéw mogg obowigzywac kary zgodne z przepisami obowigzujgcymi w danym
kraju.

Prosimy o kontakt z wtadzami lokalnymi w celu uzyskania szczegoétéw dotyczgcych najblizszego wyznaczonego punktu
zbiorki.

Informacje dla uzytkownikéw dotyczgce recyklingu akumulatora

Ten symbol oznacza, ze baterie i akumulatory po zakonczeniu ich eksploatacji nie mogg by¢ mieszane z
niesegregowanymi odpadami komunalnymi. Odgrywasz wazng role w minimalizowaniu wptywu baterii i akumulatoréw
na $rodowisko oraz zdrowie ludzkie. W celu prawidtowego recyklingu mozna zwrdci¢ ten produkt lub zawarte w nim
baterie albo akumulatory do dostawcy lub do wyznaczonego punktu zbidrki.

Prawidtowa utylizacja tego produktu pomoze zaoszczedzi¢ cenne zasoby i zapobiec potencjalnym negatywnym skutkom
dla zdrowia ludzkiego i Srodowiska, ktére mogtyby powsta¢ w wyniku niewtasciwego postepowania z odpadami.

Za nieprawidtowe usuwanie tych odpadéw mogg obowigzywac kary zgodne z przepisami obowigzujgcymi w danym
kraju.

Istniejg systemy selektywnego zbierania zuzytych baterii i akumulatoréw.

Baterie i akumulatory nalezy oddac¢ do utylizacji w lokalnym centrum zbidrki/recyklingu odpadéw.

PL
Dyrektywa w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej

Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. niniejszym oswiadcza, ze produkt wymieniony w tej czesci jest zgodny z
zasadniczymi wymaganiami i innymi odpowiednimi postanowieniami dyrektywy w sprawie kompatybilnosci
elektromagnetycznej 2014/30/UE.

Dyrektywa w sprawie ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych substancji (RoHS)

Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. niniejszym oswiadcza, ze caty produkt wraz z czesciami (kable, przewody i tak
dalej) spetnia wymagania Dyrektywy RoHS 2011/65/UE i zmiany dyrektywy delegowanej Komisji (UE) 2015/863 w
sprawie ograniczenia stosowania niektdrych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym
(,RoHS recast” lub ,,RoHS 2.0").

Dyrektywa w sprawie bezpieczeristwa zabawek

Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. niniejszym oswiadcza, ze produkt wymieniony w tej czesci jest zgodny z
zasadniczymi wymaganiami i innymi odpowiednimi postanowieniami dyrektywy w sprawie bezpieczenstwa zabawek
2009/48/WE.

Dyrektywa w sprawie urzgdzen radiowych

Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. niniejszym oswiadcza, ze produkt wymieniony w tej czesci jest zgodny z
zasadniczymi wymaganiami i innymi odpowiednimi postanowieniami dyrektywy w sprawie urzgdzen radiowych
2014/53/UE.

q3

Upowazniony przedstawiciel UE:
Segway-Ninebot Europe
Dynamostraat 7, 1014 BN Amsterdam, Niderlandy.

Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. niniejszym oswiadcza, ze model produktu: 051403E, 051404E sg zgodne z
zasadniczymi wymaganiami i innymi odpowiednimi postanowieniami Dyrektywy w sprawie kompatybilnosci
elektromagnetycznej 2014/30/UE, Dyrektywy w sprawie urzgdzen radiowych 2014/53/UE, Dyrektywy w sprawie
bezpieczenstwa zabawek 2009/48/WE i Dyrektywy RoHS 2011/65/UE oraz zmiany Dyrektywy delegowanej Komisji (UE)
2015/863.

Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. niniejszym oswiadcza, ze model produktu: 051403E jest zgodny z zasadniczymi
wymaganiami i innymi odpowiednimi przepisami Dyrektywy w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej
2014/30/UE, dyrektywy w sprawie bezpieczenstwa zabawek 2009/48/WE i Dyrektywy RoHS 2011/65/UE oraz zmiany
Dyrektywy delegowanej Komisji (UE) 2015/863.

Z deklaracjg zgodnosci mozna zapoznac sie pod nastepujgcym adresem:
https://eu-en.segway.com/instruction-manuals 46
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Oswiadczenie o zgodnosci z przepisami obowigzujgcymi w Zjednoczonym Krélestwie
Przepisy dotyczgce kompatybilnosci elektromagnetycznej z 2016 r.

Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. niniejszym oswiadcza, ze produkt wymieniony w tej czesci jest zgodny z
zasadniczymi wymaganiami i innymi odpowiednimi przepisami dotyczgcymi kompatybilnosci elektromagnetycznej z
2016 r. (Electromagnetic Compatibility Regulations 2016).

Przepisy dotyczgce ograniczenia stosowania niektérych substancji niebezpiecznych w sprzecie elektrycznym i
elektronicznym z 2012 r.

Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. niniejszym o$wiadcza, ze caty produkt wraz z czesciami (kable, przewody i tak
dalej) spetnia wymagania przepiséw dotyczgcych ograniczenia stosowania niektorych substancji niebezpiecznych w
sprzecie elektrycznym i elektronicznym z 2012 r. (The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in
Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012).

Przepisy dotyczace (bezpieczenstwa) zabawek z 2011 r.

Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. niniejszym oswiadcza, ze produkt wymieniony w tej czesci jest zgodny z
zasadniczymi wymaganiami i innymi odpowiednimi przepisami dotyczgcymi (bezpieczenstwa) zabawek z 2011 r. (Toys
(Safety) Regulations 2011).

Przepisy dotyczace urzadzen radiowych z 2017 r.

Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. niniejszym oswiadcza, ze produkt wymieniony w tej czesci jest zgodny z
zasadniczymi wymaganiami i innymi odpowiednimi przepisami dotyczacymi urzagdzen radiowych z 2017 r. (Radio
Equipment Regulations 2017).

UK
cA

Autoryzowany przedstawiciel w Zjednoczonym Krolestwie:
UKCA Experts Ltd.
Dept 302, 43 Owston Road Carcroft, Doncaster, DN6 8DA, Wielka Brytania

Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. niniejszym oswiadcza, ze model produktu: 051403E, 051404E sg zgodne z zasadniczymi
wymaganiami i innymi odpowiednimi postanowieniami przepisow dotyczgcych kompatybilnosci elektromagnetycznej z 2016
r. (Electromagnetic Compatibility Regulations 2016), przepiséw dotyczgcych urzgdzen radiowych z 2017 r. (Radio Equipment
Regulations 2017), przepisow dotyczgcych (bezpieczenstwa) zabawek z 2011 r. oraz przepiséw dotyczgcych ograniczenia
stosowania niektérych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym z 2012 r. (Restriction of the Use of
Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012).

Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. niniejszym oswiadcza, ze model produktu: 051403E jest zgodny z zasadniczymi
wymaganiami i innymi odpowiednimi postanowieniami przepiséw dotyczgcych kompatybilnosci elektromagnetycznej
z 2016 r. (Electromagnetic Compatibility Regulations 2016), przepiséw dotyczacych (bezpieczenstwa) zabawek z 2011 .
(Toys (Safety) Regulations 2011) oraz przepiséw dotyczgcych ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych
substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym z 2012 r. (Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in
Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012).

Z deklaracjg zgodnosci mozna zapoznac sie pod nastepujgcym adresem:
https://eu-en.segway.com/instruction-manuals
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Dashboard & aan/uit-knop

O Foutmelding
[ O Bluetooth
O Waarschuwing temperatuur

O Vergrendelingsherinnering

Snelheidsmodus
Accuvermogen

Snelheidsmeter

O Aan/uit-knop

Aan/uit-knop: Druk op de knop om de scooter in te schakelen; houd de knop 2 seconden ingedrukt om deze uit te schakelen. Als de
scooter is ingeschakeld, drukt u tweemaal om te schakelen tussen de snelheidsmodi. Druk drie keer om het omgevingslicht in of uit te
schakelen.

Snelheidsmeter: Het toont de huidige snelheid van de scooter, evenals foutcodes.

Snelheidsmodus: Er zijn drie modi beschikbaar. De topsnelheid is als volgt:

C2/C2 Pro (snelheidslimiet) Indicator (alleen voor C2)

D (Standaardmodus) 12 km/u (7,5 mph) knippert langzaam
S (Sportmodus) 16 km/u (9,9 mph) knippert snel
E (Assist-modus stroom) 16 km/u (9,9 mph) altijd aan

Foutmelding: Het geeft aan dat de scooter een fout heeft gedetecteerd.

Bluetooth: Het geeft aan dat de scooter is verbonden met het mobiele apparaat.

Waarschuwing temperatuur: Het geeft aan dat de accutemperatuur 55 °C (131 °F) heeft bereikt of lager is dan 0 °C (32 °F).

* Op dit moment kan het voertuig niet normaal accelereren en kan deze niet worden opgeladen. Niet gebruiken tot de temperatuur is
teruggekeerd naar het normale bereik.

Vergrendelingsherinnering: Wanneer het pictogram oplicht, betekent dit dat de scooter is vergrendeld. Als er abnormale bewegingen

worden gedetecteerd, begint de scooter te piepen en zal het achterlicht knipperen.

Accuvermogen: Het totale accuvermogen is gelijk aan 5 bar.

* Het accuvermogen is erg laag wanneer de eerste accubalk rood is. Laad uw scooter onmiddellijk op.

@ Specificaties

‘ ltem ‘ Parameter
Naam Ninebot eKickScooter C2 Ninebot eKickScooter C2 Pro
Model 051403E 051404E
X X
Product | Lengte x Breedte x Hoogte | (563,157 373y (358157 x 346/ 915/807 mchy
Geplooid: Lengte x Breedte x Hoogte | Ca. 910 x 400 x 500 mm (35,8 x 15,7 x 19,7 inch)
Netto gewicht Ca.104 kg (22,9 Ibs) ‘ Ca. 10,7 kg (23,6 Ibs)
Maximaal laadvermogen 50 kg (110 Ibs)
Rijder Aanbevolen leeftijd 6+
Vereiste hoogte 120-165 cm (3'9"-5'4")
Max. snelheid Ca. 16 km/u (9,9 mph)
Theoretisch bereik ) Ca. 11 km (6,8 mijl) Ca.17 km (10,6 mijl)
Rijtijd ! Ca. 56 minuten Ca.1,5uur
Max. hellingshoek Ongeveer 5%
Machine Overrijdbaar terrein Meestal gladde wegen of normaal asfalt, geasfalteerde wegen
Bedrijfstemperatuur -10-40 °C (14-104 °F)
Opslagtemperatuur -10-50 °C (14-122 °F)
IP-klasse IPX4
Duur van het opladen Ca.3,5uur Ca. 4 uur
Nominale spanning 216V =
Max. laadspanning 252V =
Laadtemperatuur 0°C-45°C (32-113 °F)
Accu Nominale capaciteit 54 Wh 108 Wh
Nominale energie 2500 mAh 5000 mAh
Accubeheersysteem Besche_rming tegen overspanning/onderspanning/
kortsluiting/overstroom/overtemperatuur
Nominaal vermogen 130 W 150 W
Motor Iy Vermogen 160 W 260W
Model NBW25D201D0D NBW25D201D5N-EU
Uitgangsvermogen 242W 363W
Lader Ingangsspanning 100-240 V~ 50-60 Hz
Max. uitgangsspanning 252V=
Nominale uitgang 242V=1A 242V==15A
Band Banden 7-inch holle schokabsorberende banden

[1]: Theoretisch bereik: getest tijdens het rijden met een volle accu, 50 kg (110 Ibs) belasting, 25 °C (77 °F), gemiddeld 70% van de maximale

snelheid op verhard wegdek.
* Enkele factoren die het bereik beinvioeden zijn: snelheid, aantal starts en stops, omgevingstemperatuur, enz.
[2]:Rijtijd onder de testomstandigheden van het theoretische bereik.
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© Certificaten

Dit product is gecertificeerd volgens ANSI/CAN/UL-2272 door TUV Rheinland.
De accu is conform UN/DOT 38.3.
De accu voldoet aan ANSI/CAN/UL-2271.

Nalevingsverklaring voor de Europese Unie
Informatie over de verwijdering van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur voor gebruikers

)i

Dit symbool op het product of op de verpakking geeft aan dat gebruikte elektrische en elektronische producten niet samen
met ongesorteerd huishoudelijk afval mogen worden weggegooid. Voor een juiste verwerking is het uw
verantwoordelijkheid om uw afgedankte apparatuur te verwijderen door deze in te leveren bij aangewezen inzamelpunten.
Door dit product op de juiste wijze te verwijderen, spaart u waardevolle hulpbronnen en voorkomt u mogelijke negatieve
gevolgen voor de volksgezondheid en het milieu, die zich zouden kunnen voordoen in geval van onjuiste afvalverwerking.
Bij onjuiste verwijdering van dit afval kunnen sancties volgen, in overeenstemming met uw nationale wetgeving.

Neem contact op met uw gemeente voor meer informatie over het dichtstbijzijnde inzamelpunt.

Informatie over accurecycling voor gebruikers

Dit symbool betekent dat batterijen en accu's aan het einde van hun levensduur niet mogen worden gemengd met niet
gesorteerd stedelijk afval. Uw deelname is een belangrijk onderdeel van de inspanning om de impact van batterijen en
accu's op het milieu en de menselijke gezondheid te minimaliseren. Voor correcte recycling kunt u dit product of de
batterijen of accu's die het bevat gratis inleveren bij uw leverancier of bij een aangewezen inzamelpunt.

Door dit product op de juiste wijze te verwijderen, spaart u waardevolle hulpbronnen en voorkomt u mogelijke negatieve
gevolgen voor de volksgezondheid en het milieu, die zich zouden kunnen voordoen in geval van onjuiste afvalverwerking.
Bij onjuiste verwijdering van dit afval kunnen sancties volgen, in overeenstemming met uw nationale wetgeving.

er zijn afzonderlijke inzamelingssystemen voor gebruikte batterijen en accu's.

Gooi batterijen en accu's op de juiste manier weg door ze in te leveren bij het afvalinzamelings-/recyclingcentrum in uw
gemeente.

NL
Richtlijn voor elektromagnetische compatibiliteit

Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. verklaart hierbij dat het in dit deel genoemde product voldoet aan de essentiéle
vereisten en andere relevante bepalingen van de richtlijn inzake elektromagnetische compatibiliteit 2014/30/EU.

Richtlijn inzake de beperking van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen (RoHS)

Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. verklaart hierbij dat het volledige product, inclusief onderdelen (kabels, snoeren,
enzovoort), voldoet aan de vereisten van de RoHS-richtlijn 2011/65/EU en de gedelegeerde wijzigingsrichtlijn (EU)
2015/863 van de Commissie inzake de beperking van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen in elektrische en
elektronische apparatuur (“RoHS-recast” of “RoHS 2.0").

Richtlijn inzake de veiligheid van speelgoed

Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. verklaart hierbij dat het in dit deel genoemde product voldoet aan de essentiéle
vereisten en andere relevante bepalingen van de Richtlijn inzake de veiligheid van speelgoed 2009/48/EG.

Richtlijn voor radioapparatuur

Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. verklaart hierbij dat het in dit deel genoemde product voldoet aan de essentiéle
vereisten en andere relevante bepalingen van de richtlijn voor radioapparatuur 2014/53/EU.

€

Erkend vertegenwoordiger voor de EU:
Segway-Ninebot Europe
Dynamostraat 7,1014 BN Amsterdam, Nederland.

Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. verklaart hierbij dat het productmodel: 051403E, 051404E voldoen aan de essentiéle
vereisten en andere relevante bepalingen van de elektromagnetische compatibiliteit 2014/30/EU, de richtlijn voor
radioapparatuur 2014/53/EU, de richtlijn inzake de veiligheid van speelgoed 2009/48/EG en de RoHS-richtlijn 2011/65/EU
en aan de gewijzigde door de commissie opgelegde richtlijn (EU) 2015/863.

Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. verklaart hierbij dat het productmodel: 051403E Voldoe aan de essentiéle vereisten en
andere relevante bepalingen van de elektromagnetische compatibiliteit 2014/30/EU, de richtlijn inzake de veiligheid van
speelgoed 2009/48/EG en de RoHS-richtlijn 2011/65/EU en wijziging van de door de commissie opgelegde richtlijn (EU)
2015/863.

De conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende adres:
https://eu-en.segway.com/instruction-manuals
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Nalevingsverklaring voor het VK
Regelgeving inzake elektromagnetische compatibiliteit 2016

Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. verklaart hierbij dat het in dit deel genoemde product voldoet aan de essentiéle
vereisten en andere relevante bepalingen van de Regelgeving inzake elektromagnetische compatibiliteit 2016.

Regelgeving inzake de beperking van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen in elektrische en elektronische
apparatuur 2012

Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. verklaart hierbij dat het volledige product inclusief onderdelen (kabels, snoeren,

enzovoort) voldoet aan de vereisten van de regelgeving inzake de beperking van het gebruik van bepaalde gevaarlijke
stoffen in elektrische en elektronische apparatuur 2012.

Regelgeving inzake speelgoed (Veiligheid) 2011

Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. verklaart hierbij dat het in dit deel genoemde product voldoet aan de essentiéle
vereisten en andere relevante bepalingen van de regelgeving inzake speelgoed (Veiligheid) 2011.

Richtlijn voor radioapparatuur 2017

Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. verklaart hierbij dat het in dit deel genoemde product voldoet aan de essentiéle
vereisten en andere relevante bepalingen van de Richtlijn voor radioapparatuur 2017.

UK
CA

Erkend vertegenwoordiger voor het VK :
UKCA Experts Ltd.
Dept 302, 43 Owston Road Carcroft, Doncaster, DN6 8DA, Verenigd Koninkrijk

Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. verklaart hierbij dat het productmodel: 051403E, 051404E voldoen aan de essentiéle
vereisten en andere relevante bepalingen van de richtlijn voor elektromagnetische compatibiliteit 2016, de richtlijn voor

radioapparatuur 2017, Regelgeving inzake speelgoed (Veiligheid) 2011 en de Regelgeving inzake de beperking van het
gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen in elektrisch en elektronische apparatuur 2012.

NL

Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. verklaart hierbij dat het productmodel: 051403E voldoet aan de essentiéle eisen en
andere relevante bepalingen van de Regelgeving inzake elektromagnetische compatibiliteit 2016, Regelgeving inzake
speelgoed (Veiligheid) 2011 en de Regelgeving inzake beperking van bepaalde gevaarlijke stoffen in elektrisch en
elektronische apparatuur 2012.

De conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende adres:
https://eu-en.segway.com/instruction-manuals
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Tablier e botdo de ligar/desligar

—— O Notificagdo de erro
[ O Bluetooth

[ O Aviso de temperatura
, “ ' P®8a

O Lembrete de bloqueio
Modo de velocidade

Energia da Bateria

Velocimetro o

O Botéo de Ligar/Desligar

Botéo de Ligar/Desligar: Prima o botdo para ligar a scooter; prima e mantenha premido o bot&o durante 2 segundos para a desligar.
Quando a scooter estiver ligada, pressione duas vezes para alternar entre os modos de velocidade. Pressione trés vezes para
ligar/desligar a luz ambiente.

Velocimetro: Mostra a velocidade atual da scooter, bem como os cédigos de erro.

Modo de velocidade: Existem trés modos disponiveis. A velocidade maxima é a seguinte:

C2 / C2 Pro (limite de velocidade) | pisca (apenas para C2)

D (modo padréo) 12 km/h (7,5 mph) pisca lentamente
S (modo desportivo) 16 km/h (9,9 mph) pisca rapido
E (modo de assisténcia energética) 16 km/h (9,9 mph) sempre

Notificacdo de erro: Indica que a scooter detetou um erro.

Bluetooth: Indica que a scooter foi ligada com sucesso ao dispositivo mével.

Aviso de temperatura:Indica que a temperatura da bateria atingiu 55°C (131°F) ou é inferior a 0°C (32°F).

* Neste ponto, o veiculo ndo pode acelerar normalmente e pode néo ser carregada. N&o utilizar até que a temperatura tenha revertido
para a faixa normal.

Lembrete de bloqueio: Quando o icone ilumina-se, significa que a scooter esta bloqueada. Se forem detetados movimentos anormais,

a scooter comecara a apitar e a luz traseira falhara.

Energia da bateria: A poténcia total da bateria é igual a 5 barras.

* A carga da bateria esta muito baixa quando a primeira barra da bateria esta vermelha. Por favor, carregue a sua KickScooter
imediatamente.

@ Especificacdes

‘ Item ‘ Parametro

Nome Ninebot eKickScooter C2 Ninebot eKickScooter C2 Pro
Modelo 051403E 051404E

Pt | Comprmntos Largs x| T 00T | e g
Dobrada: Comprimento x Largura x Altura| - Aproximadamente 910 x 400 x 500 mm (35,8 x 15,7 x 19,7 pol.)
Peso liquido Aproximadamente 10,4 kg (22.9 libras) ‘ Aproximadamente 10,7 kg (23.6 libras)
Max. Carga util 50 kg (110 libras)

Condutor | Idade recomendada 6+
Altura Necesséria 120—165cm (3'9" —5'4" )
Max. Velocidade Aproximadamente 16 km/h (9,9 mph)
Alcance Tedrico ™ Aproximadamente 11 km (6,8 milhas) Aproximadamente 17 km (10,6 milhas)
Tempo de Conducéo? Aproximadamente 56 minutos Aproximadamente 1,5 h
Inclinagdo maxima Aproximadamente 5%

Méquina Terreno Atravessavel Estradas mais lisas ou asfaltadas normais, estradas alcatroadas

Temperatura de operacéo -10-40°C (14-104°F)
Temperatura de armazenamento 10-50°C (14-122°F)
Classificacao IP IPX4

Duracédo do carregamento Aprox.3,5h Aprox.4 h
Voltagem nominal 216V =
Max. Tens&o de carregamento 252V=

_ Temperatura de Carregamento | 0°C-45°C (32-113°F)
Bateria Capacidade nominal 54 Wh 108 Wh
Energia Nominal 2500 mAh 5000 mAh

Protecéo contra sobretensao/subtenséo/
circuito curto-circuito/sobrecorrente/sobre-aquecimento

Sistema de gestéao de bateria

Poténcia Nominal 130 W 150 W
Motor Poténcia maxima 160 W 260 W
Modelo NBW25D201DOD NBW25D201D5N-EU
Poténcia de saida 242W 36.3W
Carregador| Tens&o de entrada 100-240 V~ 50-60 Hz
Max. Tenséo de saida 252V=
Saida Nominal 242V=1A 24.2V==1.5A

Pneu Pneus Pneus ocos de 7 polegadas com amortecedores interiores
[1]: Alcance tedrico: testado enquanto se conduz com uma bateria cheia, carga de 50 kg (110 libras), 25°C (77°F ), 70% da velocidade
maxima, em média, no pavimento.
* Alguns dos fatores que afetam a gama incluem velocidade, carga, nimero de arranques e paragens, temperatura ambiente, etc.
[2]: Tempo de pilotagem nas condigdes de teste da faixa tedrica.
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© Certificacdes

Este produto é certificado a ANSI/CAN/UL-2272 pela TUV Rheinland.
A bateria estd em conformidade com a norma UN/DOT 38.3.
A bateria estd em conformidade com a norma ANSI/CAN/UL-2271.

Declaracédo de Conformidade da Unido Europeia
Informacéo sobre eliminagdo para utilizadores de residuos de equipamento elétrico e eletrénico

)i

L

Este simbolo no produto ou em sua embalagem indica que produtos elétricos e eletrénicos usados nao devem ser
misturados com lixo municipal ndo classificado. Para o tratamento adequado, é sua responsabilidade eliminar o
equipamento usado, devolvendo-o aos pontos de recolha designados.

A eliminac&o correta deste produto ajudara a poupar recursos valiosos e a prevenir quaisquer potenciais efeitos negativos
na saude humana e no ambiente, que de outra forma poderiam surgir de um manuseamento inadequado dos residuos.
Podem ser aplicadas san¢des por eliminagao incorreta destes residuos, de acordo com a sua legislagao nacional.

Por favor contacte a sua autoridade local para mais detalhes sobre o seu ponto de recolha designado mais préximo.

Informacéo sobre reciclagem de baterias para utilizadores

Este simbolo significa que as pilhas e acumuladores, no seu fim de vida Util, ndo devem ser misturados com residuos
municipais ndo selecionados. A sua participagdo é uma parte importante do esfor¢co para minimizar o impacto das pilhas e
acumuladores no ambiente e na satide humana. Para uma reciclagem adequada, pode devolver este produto ou as pilhas
ou acumuladores que contém ao seu fornecedor ou a um ponto de recolha designado.

A eliminacéo correta deste produto ajudara a poupar recursos valiosos e a prevenir quaisquer potenciais efeitos negativos
na salide humana e no ambiente, que de outra forma poderiam surgir de um manuseamento inadequado dos residuos.
Podem ser aplicadas sancdes por eliminagao incorreta destes residuos, de acordo com a sua legislagao nacional.

existem sistemas de recolha separados para pilhas e acumuladores usados.

Por favor, elimine as pilhas e acumuladores corretamente no seu centro comunitario local de recolha/reciclagem de
residuos.

Diretiva de Compatibilidade Eletromagnética

Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. declara que o produto listado nesta seccdo cumpre os requisitos essenciais e outras
disposicées relevantes da Diretiva de Compatibilidade Eletromagnética 2014/30/UE.

Diretiva de restricédo do uso de certas substancias perigosas (RoHS)

Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. declara por meio deste que todo o produto, incluindo pecas (cabos, cabos e assim por
diante) atende aos requisitos da Diretiva RoHS 2011/65/UE e emenda a Diretiva Delegada da Comissao (UE) 2015/863
sobre o restricdo do uso de certas substancias perigosas em equipamentos elétricos e eletrénicos ("RoHS reformulado” ou
"RoHS 2.0").

A Diretiva de Seguranca de Brinquedos

Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. declara que o produto listado nesta seccéo esta em conformidade com os requisitos
essenciais e outras provisdes relevantes da Diretiva de Seguranca de Brinquedos 2009/48/EC.

Diretiva de Equipamentos de Radio

Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. declara que o produto listado nesta secgdo estda em conformidade com os requisitos
essenciais e outras disposi¢des relevantes da Diretiva de Equipamentos de Radio 2014/53/UE.
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Representante Autorizado da UE:
Segway-Ninebot Europe
Dynamostraat 7, 1014 BN Amesterdéo, Paises Baixos.

Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. declara que o modelo do produto: 051403E, 051404E cumprem os requisitos
essenciais e outras disposigdes relevantes da Compatibilidade Eletromagnética 2014/30/UE, da Diretiva de Equipamentos
de Radio 2014/53/UE, da Diretiva de Seguranca dos Brinquedos 2009/48/CE e da Diretiva RoHS 2011/65/UE e alteracao
da Diretiva Delegada da Comissao (UE) 2015/863.

Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. declara que o modelo do produto: 051403E Cumpra os requisitos essenciais e outras
disposicdes relevantes da Compatibilidade Eletromagnética 2014/30/UE, a Diretiva de Seguranca de Brinquedos
2009/48/CE e a Diretiva RoHS 2011/65/UE e alteracado da Diretiva Delegada da Comissao (UE) 2015/863 .

A de